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REGULAMENTO (CEE) N° 1696/71 DO CONSELHO
' de 26 de Julho de 1971

que estabelece uma organizagio comum de mercado no sector do lapulo

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
429, 43°, 113% e 2359,

Tendo em conta a proposta da Commissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e So-
cial,

Considerando que o funcionamento e o desenvolvimento
do mercado comum devem ser acompanhados pelo esta-
belecimento de uma politica agricola comum e que esta
deve, nomeadamente, comportar uma organizagio co-
mum de mercado que pode tomar diversas formas se-
gundo os produtos;

Considerando que a produgio comunitiria de lapulo
apresenta um interesse muito particular na economia de
certas regides da Comunidade; que, para certos produto-
res destas regides, esta produgio representa uma parte
preponderante do seu rendimento;

Considerando que os sucos e extractos vegetais de la-
pulo, que nio figuram no Anexo II do Tratado, n3o sio
objecto da aplicacao das disposi¢cdes agricolas do refe-
rido Tratado ao passo que o lapulo esta sujeito a estas
disposigdes; que, no entanto, sendo os produtos em
causa largamente substituiveis uns pelos outros, esta si-
tuagio corre o risco de comprometer os efeitos da poli-
tica agricola comum seguida no sector do lapulo; que é
por consequéncia necessirio, por forga do artigo 1139
tornar extensivas aos sucos e aos extractos vegetais de
lapulo as medidas respeitantes is trocas comerciais com
paises terceiros e, por forga do artigo 2359, as regras de
comercializagio aprovadas para o lapulo; '

(*) JOn°C 66 de 1.7. 1971, p. 28.

Considerando que as trocas comerciais internacionais
apresentam tradicionalmente uma grande importincia
para os produtores e utilizadores de hipulo na Comuni-
dade; que, no essencial, a valorizagao da produgio co-
munitaria foi obtida até ao momento com base na sua
competitividade no mercado mundial e no livre ajusta-
mento qualitativo e quantitativo da produgio aos merca-
dos; que convém, entio, que a organiza¢io comum de
mercado nio provoque alteragdes essenciais nesta situa-
¢do, contribuindo simultaneamente através de medidas
adequadas, para a melhoria da qualidade dos produtos e
protegendo as produtores contra uma eventual deteriora-
¢3o do seu nivel de vida actual;

Considerando que convém prosseguir no plano comuniti-
rio uma politica de qualidade pela aplicagao de disposi-
¢oes relativas a certificagio da indicagdo de provenién-
cia, acompanhadas por regras que em principio interdi-
tem a comercializacio dos produtos para os quais o cer-
tificado nao foi emitido ou, no caso dos produtos impor-
tados, que n3o respondam s caracteristicas qualitativas
minimas equivalentes; que é indicado, além disso, prever
a definicio de uma qualidade tipo que constitua uma
base de referéncia nas transac¢des comerciais e assegure
uma transparéncia satisfatéria do mercado;

Considerando que é necessario dispor de informagdes su-
ficientes sobre a situagio e as perspectivas da evolugio
do mercado na Comunidade; que, a este respeito, o
facto de uma parte substancial da produgio ser escoada
a coberto de contratos concluidos antes da colheita e
mesmo por vérios anos pode facilitar a analise previsio-
nal do desenvolvimento do mercado; que convém, por
consequéncia, prever o registo do conjunto dos contratos
de entrega de lapulo produzido na Comunidade; que
importa, todavia, por aquelas informagdes a coberto do
segredo estatistico para assegurar aos interessados que
elas n3o serdo utilizadas com outros fins de deste modo
poder obter indicagoes perfeitamente objectivas;



03/Fasc. 05

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 61

Considerando que, para assegurar um nivel de vida justo
i populagio agricola e para estabilizar os mercados e as-
segurar precos razodveis nas entregas aos consumidores,
importa promover a concentragio da oferta e a adapta-
¢do em comum, pelos agricultores, das suas produgdes &
exigéncias do mercado;

Considerando que, para este efeito, a associa¢io dos
agricultores no seio de organizag¢des que prevéem a obri-
gagio de os seus aderentes se submeterem a disciplinas
comuns, pode favorecer a realizagio dos objectivos do
artigo 39° do Tratado; que estes objectivos podem no-
meadamente ser prosseguidos, ndo s6 pela associacio
dos agricultores no seio de agrupamentos de produtores,
mas também pela formagio de unides destes agrupamen-
tos; '

Considerando que, a fim de evitar qualquer discrimina-
¢ao entre os produtores e de assegurar a unidade e a
eficicia da acg¢io empreendida, é oportuno fixar para o
conjunto da Comunidade as condi¢des a que devem cor-
responder os agrupamentos de produtores e suas unides
de agrupamentos para serem reconhecidos pelos Esta-
dos-membros; que, a fim de atingir uma concentragio
eficaz da oferta, é nomeadamente necessario que, por
um lado, os agrupamentos € unides apresentem uma di-
mensio econdmica suficiente e que, por outro, o con-
junto da produgio dos produtores ou dos agrupamentos
membros seja colocado no mercado pelo agrupamento
ou pela unizo, quer directamente, quer pelos produtores
segundo regras comuns;

Considerando que convém prever disposi¢Bes proprias
para facilitar a constitui¢io e o funcionamento destes
agrupamentos; que, para este efeito, & oportuno permitir
aos Estados-membros conceder-lhes ajudas cujo fnancia-
mento serd assegurado em parte pela Comunidade; que
importa, todavia, limitar o montante dessas ajudas e con-
ferir-lhes um caracter transitério € degressivo a fim de
aumentar progressivamente a responsabilidade financeira
dos produtores;

Considerando que as plantagdes de lapulo da Comuni-
dade necessitam em certos casos de uma adaptagio tanto
no que respeita as variedades produzidas como as possi-
bilidades de racionalizaggo das operagdes de cultivo e de
colheita; que convém facilitar, durante um certo nimero
de anos, a sua reconversio varietal e a sua reestruturagio
pela concessao de ajudas especificas aos agrupamentos
de produtores que iniciem tais acgOes;

Considerando que, para assegurar um nivel de vida justo
aos produtores, é conveniente prever um regime de aju-
das; que, para se poder verificar se & oportuno fixar esta

ajuda, a Comissao deve apresentar anualmente um rela- -

tério ao Conselho, depois do escoamento da colheita;
que a ajuda pode ser concedida se a anilise deste relaté-
rio revelar que a receita média por hectare foi insufi-
ciente tendo em conta a situagio e a tendéncia previsivel
do mercado;

Considerando que as medidas apontadas devem permitir
prever um regime de importagio que nio inclua outras
medidas para além da aplicacio da pauta aduaneira co-
mum; que esta se aplica de pleno direito por for¢a do
Tratado a partir de 1 de Janeiro de 1970;

Considerando que o conjunto destas medidas permite re-
nunciar 4 aplicagdo de qualquer restricdo quantitativa
nas fronteiras exteriores da Comunidade; que este meca-
nismo- pode no entanto excepcionalmente ser insufi-
ciente; que, a fim de n3o deixar em tais casos o mercado
comunitdrio sem defesa contra as perturbagtes que. dai
podem resultar, quando os obstaculos 4 importacio ante-
riormente existentes forem suprimidos, é conveniente
permitir 3 Comunidade tomar rapidamente todas as me-
didas necessarias;

Considerando que no comércio interno da Comunidade,
a cobranga de qualquer direito aduaneiro ou encargo de
efeito equivalente e a aplicagio de qualquer restri¢io
quantitativa ou qualquer medida de efeito -equivalente
sdo interditas de pleno direito a partir de 1 de Janeiro de
1970, por forca das disposigdes do Tratado; que, na au-
séncia de preco minimo em 31 de Dezembro de 1969, o
recurso ao artigo 44° do Tratado é excluido de pleno
direito a partir de 1 de Janeiro de 1970;

Considerando que a eficicia do conjunto das medidas
que regem a organiza¢io comum do mercado do lapulo
seria comprometida pela concessdo de certas ajudas por
parte dos Estados-membros; que convém que as disposi-
¢oes do Tratado que permitem apreciar as ajudas conce-
didas pelos Estados-membros e proibir as que sdo incom-
pativeis com o mercado comum sejam tornadas aplicaveis
ao sector do lapulo; que convém, todavia, prever um re-
gime transitorio para as ajudas nacionais concedidas para
contratos plurianuais antes da entrado em vigor da orga-
niza¢io de mercado;

Considerando que é oportuno prever a responsabilidade
financeira da Comunidade em relagdao as despesas feitas
pelos Estados-membros em consequéncia das obrigacdes
resultantes da aplicagio do presente regulamento, em
conformidade com as disposi¢Bes regulamentares relati-
vas ao financiamento da politica agricola comum;

Considerando que a passagem do regime em vigor nos
Estados-membros para aquele que é instituido pelo pre-
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sente regulamento deve efectuar-se nas melhores condi-
¢bes; que, por este facto, podem revelar-se necessirias
certas medidas transitorias;

Considerando que a organizagio comum de mercado no
sector do lapulo deve ter em conta, paralelameme e de
maneira adequada, os objectivos previstos nos artlgos 39°
e 110° do Tratado;

Considerando que, para facilitar a implementagio das
disposi¢Oes previstas, convém prever um processo que ins-
taure uma estreita cooperagio entre os Estados-membros
e a Comissao no seio de um Comité de Gestao,

ADOPTOU O SEGUINTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. E estabelecida, no sector do ltpulo, uma organiza-
¢do comum de mercado aplicivel aos seguintes produtos:

N© da pauta

- Designagio das mercadorias
aduaneira comum

12.06 Lapulo (cones e lupulina)

Y

2. As regras relativas a4 comercializagio e as trocas
comerciais com paises terceiros aplicam-se ainda aos se-
guintes produtos:

Ne¢ da pauta

. i £ i
aduaneira comum Desxgnagéo das mercadorias

13.03 AVI Sucos e extractos vegetais de lapulo

3. No sentido do presente regulamento, entende-se
por:

a) Lupulo: as inflorescéncias secas, também designadas
por cones, da planta (feminina) do lapulo trepador
(humulus lupulus); estas inflorescéncias, de cor verde-
amarelo e forma ovéide, sio providas de um pedin-
culo e a sua maior dimens3o varia geralmente de 2 a
5 cm;

b) Lipulo em pé: o produto obtido por moedura do la-
pulo e que contém todos os elementos naturais;

¢y Lipulo em pé enriguecido em lupulina: o produto
obtido por moedura do lapulo depois da eliminagdo
mecinica das folhas, dos caules, das bricteas e dos
raquis;

d) Extracto de lipulo: os produtos concentrados obtidos
pela acgao de um solvente sobre o lapulo;

e) Mistura de lipulo: produtos obtidos pela mistura de
dois ou mais produtos acima referidos.

TITULO I
Comercializagio

Artigo 2°

1.  Os produtos referidos no artigo 19, colhidos na Co-
munidade ou elaborados a partir do ldpulo colhido na
Comunidade, s3o sujeitos a um procedimento de certifi-
cagao de indicagao de proveniéncia.

2. O certificado s6 pode ser emitido para os produtos:

— colhidos nas regives de produgio reconhecidas ou
elaborados a partir de tais produtos,

— pertencentes a variedades que figurem na lista comu-
nitéria de variedades, ou elaborados a partir de tais
produtos,

— e que apresentem caracteristicas qualitativas que
respondam aos limites minimos de comercializagdo
validos num determinado estadio de comercializaggo.

3. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sio de acordo com o procedimento de voto previsto no
n° 2 do artigo 43° do Tratado, adoptara para cada pro-
duto as regras gerais do procedimento de certificagio de
indicagio de proveniéncia e a data da sua entrada em
aplicagzo.

1

Artigo 3°

1. Na medida em que os produtos referidos no artigo
19 estejam sujeitos a um procedimento de certificagio de
indicagio de proveniéncia, s6 podem ser comercializados
ou exportados se o certificado tiver sido emitido.

2. Podem ser decididas medidas derrogatérias do dis-
posto no n° 1, de acordo com o procedimento previsto
no artigo 20°

a) Com vista a satisfazer as exigéncias comerciais de cer-
tos paises tercelros, ou

b) Para produtos destinados a utilizagdes especiais.

As medidas previstas no paragrafo anterior devem:

— nio prejudicar o escoamento normal dos produtos
para os quais tenha sido emitido o certificado de in-
dicagio de proveniéncia,
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— e serem acompanhadas de garantias para evitar qual-
quer confusdo com os referidos produtos.

Artigo 4

1. Para o lapulo colhido na Comunidade, sera defi-
nida uma qualidade tipo em fingdo das caracteristicas ex-
teriores e de critérios objectivos.

2. As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rdo aprovadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 20°

Artigo 5°

1. Os produtos referidos no artigo 1° provenientes de
paises terceiros s6 podem ser importados se apresentarem
caracteristicas qualitativas pelo menos equivalentes aos li-
mites minimos de comercializagio adoptados para os
mesmos produtos colhidos na Comunidade ou elabora-
dos a partir destes.

2. Os produtos referidos no artigo 19, acompanhados
de um atestado emitido pelas autoridades do pais de ori-
gem e reconhecido como equivalente ao certificado de
indicagio de proveniéncia, serio considerados como
apresentando as caracteristicas referidas no n° 1.

A equivaléncia destes atestados seri comprovada de
acordo com o procedimento previsto no artigo 20°

3. As modalidades de aplicacio do presente artigo se-
rio adoptadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 20°

TITULO II

Contratos de entrega

Artigo 6°

1. Qualquer contrato para a entrega de lapulo produ-
zido na Comunidade, concluido entre um produtor ou
produtores associados e um comprador, seri registado
pelos organismos designados para este efeito por cada
Estado-membro produtor.

2. Os contratos respeitantes 3 entrega de determina-
das quntidades a pregos acordados durante um periodo
que abranja uma ou virias colheitas e concluidos antes
de 1 de Agosto do ano da primeira colheita a que digam
respeito, sao denominados «contratos concluidos anteci-
padamente». Esses contratos serao objecto de registo se-
parado.

3.  Os Estados-membros comunicario periodicamente
a Comissao as informagdes estatisticas respeitantes ao re-
gisto dos contratos.

4. Os dados que sio objecto do registo s6 podem ser
utilizados para fins de aplicagdo do presente regula-
mento. ’

5. As modalidades de aplicagdao do presente artigo se-
rio aprovadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 20°

TITULO HI

Agrupamentos de produtores

Artigo 7°

1. No sentido do presente regulamento, entende-se
por «agrupamento reconhecido de produtores» um agru-
pamento de produtores de lapulo constituido por inicia-
tiva dos produtores, com o objectivo nomeadamente:

a) De adaptar em comum a sua produgdo i exigéncias
do mercado;

b) De melhorar a produgio pela reconversio varietal e
pela reestruturagio das plantagdes;

c) De promover a racionalizagio e a mecanizagio das
operagdes de cultivo e de colheita a fim de melhorar a
rentabilidade da produgio;

e que tenha sido reconhecido por um Estado-membro
por for¢a do disposto no n? 3.

2.  No sentido do presente regulamento, entende-se
por «unido reconhecida» uma unido de agrupamentos re-
conhecidos de produtores, que prossiga os mesmos ob-
jectivos que estes agrupamentos e que tenha sido recon-
hecida por um Estado-membro por for¢a do disposto no
n® 3. :

3. Os Estados-membros reconhecerao os agrupamen-
tos de produtores e suas unides que requeiram O reco-
nhecimento e que preencham as seguintes condigdes ge-
rais:

a) Aplicar regras comuns de produgio e de colocagio no
mercado (primeiro estidio da comercializagio);

b) Incluir nos seus estatutos a obrigagio de os produto-
res membros dos agrupamentos e de os agrupamentos
reconhecidos de produtores, membros da unifo:

— efectuarem a colocaggo no mercado do conjunto
da produgio para a qual aderem ao agrupamento
ou 2 unido, de acordo com as regras de entrega e
de colocagio no mercado estabelecidas e contro-
ladas respectivamente pelo agrupamento ou pela
uniio, ou

— fazerem efectuar a colocagio no mercado do con-
junto da produgzo propria que foi objecto do re-
conhecimento, respectivamente pelo agrupamento
ou pela unido, quer em nome e por conta dos
membros, quer por conta dos membros, quer
ainda em nome e por conta do agrupamento ou
da unigo.

No que respeita aos agrupamentos de produtores,
esta obriga¢do nio se aplica aos produtos:

— para os quais os produtores tenham concluido
contratos de venda ou concedido opgdes antes da
filiagio no agrupamento, contanto que o referido
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agrupamento tenha sido informado, antes da ade-
sa0, da extensdo e da duracao das obrigagoes as-
sim contraidas, e as tenha aprovado,

— que os produtores possam, ap6s a sua filiagio e
com aprovagio expressa do agrupamento, excluir
da colocagao no mercado pelo referido agrupa-
mento. :

c) Fazer prova de uma actividade econémica suficiente;

d) Excluir para o conjunto do seu campo de actividade,
qualquer discriminagio entre os produtores ou agru-

pamentos da Comunidade, ligada nomeadamente a
sua nacionalidade ou ao local do seu estabelecimento;

e) Incluir nos seus estatutos disposi¢des destinadas a as-
segurar que os membros de um agrupamento ou de
uma unifo, que queiram renunciar a sua qualidade de
membros, s6 o possam fazer:

— depois de um periodo de trés anos de adesio ao

agrupamento ou i unio,

— ¢ na condigio de avisarem o agrupamento ou a
. unifio, no minimo doze meses antes da sua saida;

f) Ter a capacidade juridica necessiria nas condi¢des
previstas pela legislagao nacional, para cumprir os ac-
tos respeitantes i suas atribui¢des;

g) Incluir nos seus estatutos a obrigagio de manter uma
contabilidade separada para as actividades que sio
objecto do reconhecimento.

4. E competente para o reconhecimento dos agrupa-
mentos de produtores e das suas unides o Estado-mem-
bro em cujo territério o agrupamento de produtores ou a
unido tenha a sua sede estatutaria.

5. As modalidades de aplicagio do presente artigo, e
nomeadamente aquelas que dizem respeito s condigdes
previstas nas alineas a) e ¢) do n° 3, serdo adoptadas de
acordo com o procedimento previsto no artigo 20°

Artigo 8°

Os Estados-membros podem conceder aos agrupamentos
reconhecidos de produtores, durante os trés anos que se
seguem 2 data do seu reconhecimento, ajudas para enco-
rajar a sua constitui¢cio e facilitar o seu funcionamento.
O montante destas ajudas niao pode exceder, a titulo do
primeiro, do segundo e do terceiro ano, respectivamente
3%, 2% e 1% do valor dos produtos sobre os quais
incide o reconhecimento e que sio comercializados.
Estas ajudas ndo devem, todavia, exceder no decurso do
primeiro ano 60 %, no decurso do segundo ano 40 % e
no decurso do terceiro ano 20 % dos encargos de gestao
- do agrupamento de produtores.

‘

O valor dos produtos comercializados seri estabelecido
forfetariamente para cada ano, com base:

— na produgio média comercializada pelos produtores
aderentes, no decurso dos trés anos civis que prece-
dem a sua adesdo,

— nos pregos médios A produgao obtidos por estes pro-
dutores no decurso do mesmo periodo.

Artigo 9°

Os Estados-membros podem conceder aos agrupamentos
de produtores para as opera¢des realizadas o mais tardar
em 31 de Dezembro de 1975, ajudas num montante mé-
ximo de 1 500 unidades de conta por hectare, destinadas
i ‘reconversio varietal e a reestruturacio das plantactes
referidas no n° 1, alinea b) do artigo 7°

Artigo 10°

t. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sio de acordo com o procedimento de voto previsto no
n® 2 do artigo 43° do Tratado, adoptari as regras gerais
de aplicagdo dos artigos 8% e 9° ’

2. As modalidades de aplicagdo dos artigos 8° e 9° se-
rio adoptadas de acordo com o procedimento previsto,
no artigo 20°

TITULO IV

Ajudas aos produtores

Artigo 11°

Todos os anos antes do dia 30 de Abril, a Comissio
apresentard ao Conselho um relatério sobre a situagio
da producio e da comercializagio do lapulo.

Este relatério dara conta nomeadamente da evolugio dos
precos, das planta¢des, da produgao e das necessidades.

Artigo 12°

1. E instituido um regime de ajudas para o lapulo
produzido na Comunidade.

2.  Pode ser concedida uma ajuda aos produtores que
permita a realizaggo de um rendimento justo.

3. O montante desta ajuda por hectare, que sera dife-
renciado em fungio das variedades, sera fixado tendo em
conta:

a) A receita média realizada, comparada com as receitas
médias realizadas em colheitas anteriores;

b) A situagio e a tendéncia previsivel do mercado na
Comunidade;
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c) A evolugio do mercado exterior, bem como os precos
nas trocas comerciais internacionais.

4., Se o relatério referido no artigo 11° expressar o
risco da criagdo de excedentes estruturais ou de uma per-
turbag¢do na estrutura de aprovisionamento do mercado
comunitario do lapulo, a concessio da ajuda pode ser
limitada a um montante correspondente a uma superficie
determinada com base na média das superficies cultiva-
das no decurso dos trés anos anteriores aquele que foi
objecto de analise.

5. O montante da ajuda valida para as superficies rela-
tivas 4 colheita do ano civil precedente ser fixado, antes
do dia 30 de Junho, de acordo com o procedimento pre-
visto no n° 2 do artigo 43° do Tratado.

Artigo 13°

1. A ajuda seri concedida aos produtores para as
superficies registadas nas quais a colheita foi realizada.
A

Os Estados-membros designarao os organismos habilita-

"dos a proceder, para cada produtor, ao registo das
superficies consagradas i cultura do lapulo e que sio en-
carregados do controlo e da actualizagio do referido re-
gisto.

2. Na aplicagao das disposicoes do presente artigo, os
Estados-membros podem considerar como um sé produ-
tor um agrupamento reconhecido de produtores.

3. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sio de acordo com o procedimento de voto previsto no
n° 2 do artigo 43° do Tratado, adoptara as regras gerais
de aplicagio do presente artigo.

4. As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rio adoptadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 20°

TITULO V

Regime de trocas comerciais com paises terceiros

Artigo 14°

Salvo disposi¢des em contrario do presente regulamento
ou derrogagio decidida pelo Conselho deliberando sob
proposta da Comissao de acordo com o procedimento de
voto previsto no n° 2 do artigo 43° do Tratado, sio proi-
bidas nas trocas comerciais com paises terceiros:

a) A cobranga de qualquer encargo de efeito equivalente
a um direito aduaneiro;

b) A aplicagio de qualquer restrigio quantitativa ou me-'

dida de efeito equivalente.

Artigo 15°

1.  Se, na Comunidade, o mercado dos produtos refe-
ridos no artigo 1° sofrer ou correr o risco de sofrer, de-
vido as 1mportagoes ou exportagoes, perturbagdes graves
susceptiveis de porem em perigo os objectivos do artigo

39¢ do Tratado, podem ser aplicadas medidas adequadas
nas trocas comerciais com paises terceiros, até que a per-
turbag¢do ou o risco de perturbagio tenha desaparecido.

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissio de
acordo com o procedimento de voto previsto no n® 2 do
artigo 43° do Tratado, adoptard as modalidades de apli-
cagido do presente nimero e definir os casos e os limites
dentro dos quais os Estados-membros podem tomar me-
didas conservatorias.

2. Se se verificar a situa¢ao referida no n° 1, a Comis-
s30, o pedido de um Estado-membro ou por iniciativa
propria, determinard as medidas necessirias que serio
comunicadas aos Estados-membros e imediatamente apli-
caveis. Se um Estado-membro apresentar um pedido 2
Comissio, esta decidira sobre ele nas vinte e quatro ho-
ras seguintes a recep¢io do pedido.

3. Qualquer Estado-membro pode deferir para o Con-
selho a medida tomada pela Comissio no prazo de trés
dias tteis a seguir ao dia em que foi feita a comunicagio.
O Conselho reunir-se-a imediatamente. O Conselho
pode alterar ou anular a medida em causa, de acordo
com o procedimento de voto previsto no n® 2 do artigo
432 do Tratado.

TITULO VI

Disposigdes gerais

Artigo 16°

Sem prejuizo de disposigoes em contririo do presente re-
gulamcnto, os artigos 929, 93° e 94° do Tratado sdo apli-
caveis 4 produgao e ao comércio dos produtos referidos
no n? 1 do artigo 1°

Todavia, a ajuda concedida por um Estado-membro aos
produtores de lapulo pode ser mantida durante o pe-
riodo de validade dos contratos concluidos anterior-
mente 4 data de entrada em vigor do presente regula-
mento, desde que esta ajuda ultrapasse o montante da
ajuda comunitaria referida no artigo 129 Esta ajuda nio
é susceptivel de prorrogagio.

Artigo 17°

1. As disposi¢coes regulamentares relativas ao financia-
mento da politica agricola comum aplicam-se ao mer-
cado dos produtos referidos no n° 1 do artigo 19, a partir
da data de entrada em aplicagio do regime previsto pelo
presente regulamento.

2. As medidas previstas nos artigos 8° e 92 constituem
uma ac¢do comum na acep¢do do n® 1 do artigo 6° do
Regulamento (CEE) n° 729/70 do Conselho, de 21 de
Abril de 1970, relativo ao financiamento da politica agri-
cola comum (*).

(*) JO n°L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
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3. O FEOGA, Sec¢io Orientagdao, reembolsard aos
Estados-membros 25 % das despesas elegiveis efectuadas
por estes a titulo das acgdes previstas no artigo 89, e
50 % das despesas elegiveis efectuadas por estes a titulo
das acgdes previstas no artigo 9°

4. Os pedidos de reembolso incidem sobre as despesas
efectuadas no decurso de um ano civil € serdo apresenta-
dos 4 Comissao antes do dia 30 de Junho do ano
seguinte.

5. O custo previsional total, a cargo do FEOGA, da
acgio comum eleva-se a 1,6 milhdes de unidades de
conta.

6. O prazo para a realizagdo da acgio referida no ar-
tigo 89 & limitado a um periodo de dez anos a contar da
data de entrada em vigor do presente regulamento.

7. As modalidades de aplicacio do n® 3 serao adopta-
das de acordo com o procedimento previsto no artigo
132 do Regulamento (CEE) n? 729/70.

Artigo 18°

Os Estados-membros e a Comissio cimunicario recipro-
camente os dados necessarios 2 aplicagdo do presente re-
gulamento. As modalidades da comunicagio e da difusio
destes dados serdo adoptadas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 20°

Artigo 19°

1. E instituido um Comité de Gesto do Lapulo, a se-
guir denominado «Comité», composto por representantes
dos Estados-membros e presidido por um representante
da Comissio.

2. No seio do Comité, os votos dos Estados-membros
sao afectados da ponderagio prevista no n° 2 do artigo
1482 do Tratado. O presidente nio toma parte na vota-
¢ao.

Artigo 20°

1. Nos casos em que se faz referéncia ao procedi-
mento definido no presente artigo, o Comité serd cha-
mado a pronunciar-se pelo seu presidente, quer por
iniciativa deste, quer a pedido do representante de um
Estado-membro.

2. O representante da Comissao submeterd um pro-
jecto de medidas a tomar. O Comité emitird o seu pare-
cer sobre estas medidas num prazo que o presidente
pode fixar em fungio da urgéncia das questdes submeti-
das a éxame. O Comité pronuncia-se por maioria de
doze votos.

3. A Comissio adoptars as medidas que sio imediata-
mente apliciveis. Todavia, se nio estiverem em confor-
midade com o parecer emitido pelo Comité, estas medi-
das serdo imediatamente comunicadas pela Comissio ao
Conselho. Neste caso, a Comissao pode adiar por um
més ou mais a contar desta comunica¢io a aplicagio das
medidas por si decididas.

O Conselho, deliberando de acordo com o procedimento
de voto previsto no n° 2 do artigo 43¢ do Tratado, pode
tomar um decisio diferente no prazo de um més.

Artigo 21°

O Comité pode examinar qualquer outra questio evo-
cada pelo seu presidente, quer por iniciativa deste, quer a
pedido do representante de um Estado-membro.

Artigo 22°

O presente regulamento deve ser aplicado de tal modo
que sejam tidos em conta, paralelamente e de modo ade-
quado, os objectivos previstos nos artigos 39% e 110° do
Tratado.

Artigo 23°

No caso de serem necessarias medidas transitorias para
facilitar a passagem do regime em vigor nos Estados-
membros para o regime previsto pelo presente regula-
mento, nomeadamente no caso de a entrada em aplica-
¢30 do novo regime na data prevista encontrar dificulda-
des sensiveis, essas medidas serio adoptadas de acordo
com o procedimento previsto no artigo 202 Estas medi-
das manter-se-3o apliciveis o mais tardar até 31 de Julho
de 1972.

Artigo 24°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia a
seguir ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

As disposi¢cdes dos artigos 119, 12% e 139 serdo aplicaveis
pela primeira vez, i colheita de 1971.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 26 de Julho de 1971.

Pelo Conselbo
O Presidente
A. MORO



